@ AIGOSTAR

Thank you for purchasing our product, please read the manual carefully before use.

m TABLE LAMP INSTRUCTION MANUAL

v Warnings
- 1.Keep the luminaire away from
2 Voo water and wet surroundings.

2.Pull the plug out of switch
while changing lamp.
3.Consult an experienced
1y electrician in case of failure.
4.For indoor use only.
5.If the external flexible cable
or cord of this luminaire is
damaged, it shall be replaced
by the manufacturer or their
service agent or a skilled

-,

4 person.
Specifications

Voltage 220-240V~
Frequency 50/60Hz
Power Max. 40W
Lampholder E27
Protection Class IP20
Supply connection Class Il

DISPOSAL
Correct Disposal of this product

\ , This marking indicates that this product should not be disposed with other household

wastes. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

Dzigkujemy za wybranie naszego produktu. Przed uzyciem nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi.

N INSTRUKCJA OBStUGI LAMPY STOtOWEJ

3L Ostrzezenie
' ¢ 1.Trzymaj oprawe z dala od
25 wody i wilgotnego otoczenia.
v 2.Wyciagnij wtyczke z gniazdka

podczas wymiany lampy.
3.W razie usterki skonsultuj sie
1 z doswiadczonym elektrykiem.
! 4Tylko do uzytku wewnatrz
pomieszczen.
5.Jesli zewnetrzny elastyczny

= kabel lub przewéd tej oprawy
3 jest uszkodzony, powinien
] zosta¢ wymieniony przez
) producenta, jego przedst-
[ _/ awiciela serwisowego lub inng
Specyfikacja wykwalifikowang osobe.
Napiecie 220-240 V~
Czestotliwos¢ 50/60 Hz
Moc Maks. 40W
Oprawka E27
Stopien ochrony P20
Podtaczenie zasilania Klasa Il

UTYLIZACJA
Prawidtowa utylizacja tego produktu

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami
E domowymi. Aby zapobiec mozliwym szkodom dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego

wynikajgcym z niekontrolowanego usuwania odpadéw, nalezy poddac je recyklingowi w
sposob odpowiedzialny, aby promowac zréwnowazone ponowne wykorzystanie zasobow
materialnych. Aby zwréci¢ zuzyte urzadzenie, nalezy skorzystac z systeméw zwrotu i zbiorki

I |ub skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony. Moze on
przekaza¢ produkt do bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.

&

Envase Carton
[
)}
Gracias por comprar nuestro producto, por favor lea PAP
cuidadosamente el manual antes de usar.

MANUAL DE INSTRUCCIONES LAMPARA DE
MESA ; Cuidado

, 1.Mantenga la lampara alejada
3y - del agua y de entornos
L himedos.
2y - 2.Desenchufe la lampara de la
toma de corriente cuando
cambie la bombilla.
3.Consulte con un electricista
1y experimentado en caso de
averia.
4.S6lo para uso en interiores.
5.Si el cable o los cables
flexibles externos de esta
luminaria estan dafados,
deberan ser reemplazados por
el fabricante o su agente de
servicio o técnico.
Caracteristicas Técnicas

Al Azul

Tensién 220-240V~

Frecuencia 50/60Hz

Potencia Max. 40W

Portaléamparas E27

Tipo de proteccién IP20

Conexion Clase Il

RECICLAJE

Eliminacion correcta de este producto
Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos.
Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana derivados de la
eliminacion incontrolada de residuos, reciclelo de forma responsable para promover la
reutilizacién sostenible de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice
los sistemas de devolucién y recogida o péngase en contacto con el establecimiento donde

I adquirid el producto. Ellos pueden hacerse cargo de este producto para reciclarlo de forma
segura para el medio ambiente.

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente
il manuale prima di utilizzarlo.

MANUALE DI ISTRUZIONI - LAMPADA DA
TAVOLO

, Avvertenze
3y 1.Tieni la lampada lontana da
acqua e luoghi umidi.
2y e 2.Scollega la lampada dalla
corrente quando cambi la
lampadina.
3.Rivolgiti a un tecnico
1y qualificato in caso di problemi.
4.Solo per uso interno.
5.Se il cavo flessibile esterno di
- questo apparecchio di
0 illuminazione & danneggiato,
deve essere sostituito dal
produttore, dal suo servizio di
-4 assistenza o da una persona
Specifiche qualificata.
Voltaggio 220-240V~
Frequenza 50/60Hz
Potenza Max. 40W
Attacco E27
Grado di protezione IP20
Classe di isolamento Classe Il

SMALTIMENTO

Corretto smaltimento di questo prodotto
Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti
domestici. Per evitare possibili danni all'ambiente o alla salute umana causati da uno
smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclalo responsabilmente per promuovere il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali. Per restituire il tuo dispositivo usato, utilizza i sistemi di

restituzione e raccolta o contatta il rivenditore presso il quale il prodotto & stato acquistato.
Questo pud prendere il prodotto per un riciclaggio sicuro per I'ambiente.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch sorgfiltig durch.

E TISCHLEUCHTE GEBRAUCHSANWEISUNG
. Warnungen
3= L 1.Halten Sie die Leuchte von
! Wasser und nasser Umgebung

fern.
2.Ziehen Sie beim Lampen-
wechsel den Stecker aus dem
Schalter.
3.Ziehen Sie im Fehlerfall einen
1 Y erfahrenen Elektriker hinzu.
4 Nur fiir den Innenbereich
geeignet.
5.Wenn das externe flexible
Kabel oder die Leitung dieser
Leuchte beschadigt ist, muss es
bzw. sie vom Hersteller, dessen
Kundendienst oder einer
Fachkraft ersetzt werden.

@

2 e

Spezifikationen
Spannung 220-240 V~
Frequenz 50/60 Hz
Leistung Max. 40W
Lampenfassung E27
Schutzklasse IP20
Versorgungsanschluss Klasse Il

ENTSORGUNG
Korrekte Entsorgung dieses Produkts
Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit anderen
Ei Haushaltsabfallen entsorgt werden darf. Um mdgliche Schaden fiir die Umwelt oder die

menschliche Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie
es verantwortungsvoll, um die nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen zu
férdern. Um Ihr Altgerat zuriickzugeben, nutzen Sie bitte die Riickgabe- und

EE Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben. Dieser kann das Produkt einem umweltgerechten Recycling zufiihren.




Bedankt voor de aankoop van ons product. Lees voor gebruik de handleiding
zorgvuldig door.

Nous vous remercions de votre acquisition de notre produit. Veuillez lire attentive-
ment ce guide avant utilisation.

TAFELLAMP GEBRUIKSAANWIJZING
~ Waarschuwingen

E LAMPE DE TABLE - GUIDE D’UTILISATION

3y - 1.Houd de armatuur uit de 3y - M,Ise.s en garde ,
= buurt van water en natte = 1.Eloignez la lampe de l'eau et
2p omgevingen. 25p de tout environnement humide.
2Trek de stekker uit de 2.Débranchez la lampe lorsque
schakelaar terwijl u de lamp vous changez d’ampoule.
vervangt. 3.Consultez un électricien
1y 3.Raadpleeg een ervaren 1y expérimenté en cas de panne.
elektricien in geval van storing. 4.Utilisation en intérieur
4.Alleen voor gebruik binnens- uniquement.
huis. 5.Si le cable flexible externe ou
% 5.Als de externe flexibele kabel %’ le cordon de ce luminaire est
of het snoer van deze armatuur endommagg, il doit étre
beschadigd is, moet deze remplacé par le fabricant, son
g -/ worden vervangen door de L agent de service ou une
fabrikant, hun serviceagent of personne qualifiée.
Specificaties een vakbekwaam persoon. Caractéristiques
Voltage 220-240V~ Alimentation 220-240V~
Frequentie 50/60Hz Fréquence 50/60Hz
Vermogen Max. 40W Puissance 40W max.
Lamphouder E27 Culot E27
Beschermingsklasse P20 Protection IP20
Voedingsaansluiting Klasse I Connexion d’alimentation Classe Il

VERWIJDERING
Correcte verwijdering van dit product

RECYCLAGE
Elimination correcte de ce produit

Deze markering geeft aan dat dit product niet samen met ander huishoudelijk afval mag
worden weggegooid. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door
ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen, dient u het product op een
verantwoorde wijze te recyclen om het duurzame hergebruik van materiéle hulpbronnen te
bevorderen. Gelieve gebruik te maken van retour- en ophaalsystemen, indien u uw

I gebruikte apparaat wilt retourneren. Of neem contact op met de winkel waar u het product
hebt gekocht. Zij kunnen dit product gebruiken voor milieuvriendelijke recycling.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers.
Pour éviter que I'élimination incontrélée des déchets ne nuise a I'environnement ou a la
santé humaine, recyclez le produit de maniére responsable afin de promouvoir la
réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez
utiliser les systemes de retour et de collecte ou contacter le détaillant ou le produit a été

EEE acheté. |l pourra reprendre ce produit pour le recycler en toute sécurité pour l'environne-
ment.

Obrigado por comprar o nosso produto, leia cuidadosamente o manual antes de
usar.

23 MANUAL DE INSTRUCOES DA LAMPADA DE
TABELA

. Avisos
3y = 1. Mantenha a luminaria longe
-, - da agua e ambientes Umidos.

v 2. Retire o plugue do interrup-
tor enquanto troca a lampada.
3. Consulte um eletricista
experiente em caso de falha.
1y 4.Apenas para uso interno.
5.Se o cabo flexivel exterior ou
o fio desta luminaria estiverem
danificados, devera ser

= substituido pelo fabricante,
U) y pelo seu agente de assisténcia
ou por um profissional
L/ qualificado.
Especificagbes

Voltagem 220-240V~

Frequéncia 50/60Hz

Poténcia Max. 40W

Suporte da lampada E27

Classe de protegdo IP20

Conexao de alimentagdo Class I

DISPOSAO
Descarte correto deste produto

Esta marcagéo indica que este produto néo deve ser eliminado juntamente com o lixo
E doméstico. Para evitar possiveis danos ao ambiente ou a saide humana decorrentes da

eliminagdo descontrolada de residuos, recicle-os de forma responsavel para promover a
reutilizagdo sustentavel dos recursos materiais. Para devolver o seu dispositivo usado, utilize
os sistemas de devolugéo e recolha ou contacte o revendedor onde o produto foi adquirido.
Eles podem levar este produto para reciclagem ambientalmente segura.

Dakujeme, e ste si zakupili na$ vyrobok. Pred pouzitim si pozorne preéitajte navod.

Készonjiik, hogy megvasarolta termékiinket, hasznalat el6tt kérjuk, figyelmesen
olvassa el a kézikonyvet.

m ASZTALI LAMPA HASZNALATI UTMUTATO

3 Figyelmeztetések
T - 1Tartsa a lampatestet viztél és
2 ] nedves kérnyezettdl tavol.

- 2.1zzécsere el6tt hizza ki a
dugot a csatlakozdaljzatbol.
3.Hiba esetén kérjen tanacsot
tapasztalt villanyszerel6tél.

1y 4.Csak beltéri hasznalatra.

5.Ha a lampatest kiilsé

hajlékony kabele vagy vezetéke

megséril, annak cseréjét a

gyarténak, annak szerviz

képviseletének vagy szakem-
bernek kell elvégeznie.

i

Clm

"
Miiszaki adatok

Fesziiltség 220-240V~

Frekvencia 50/60Hz

Teljesitmény Max.40W

Foglalat tipus E27

Védettségi osztaly IP20

Csatlakozas tipusa Il.érintésvédelmi osztaly

HULLADEKKEZELES
A termék megfelel$ hulladékkezelése
Ez a jelzés azt mutatja, hogy a termék nem helyezheté a haztartasi hulladékba. Az
R , ellendrizetlen hulladékartalmatlanitasbdl eredé esetleges kérnyezeti kdrok vagy emberi

egészségkarosodas megelézése érdekében a termék hulladékkezelését felelésségteljesen
kell végezni, az anyagi eréforrasok fenntarthaté Gjrahasznositasanak elésegitése érdekében.

rendszereket, vagy vegye fel a kapcsolatot a kereskedével, akitdl beszerezte a terméket. A
keresked6k gondoskodnak a termék kérnyezetvédelmi szempontbdl biztonsdgos
Ujrahasznositasarol.

a NAVOD NA POUZITIE STOLOVEJ LAMPY

o Varovania
3= L 1.Udrziavajte svietidlo mimo
L dosahu vody a vlhkého
N prostredia.
2y = 2.Pri vymene Ziarovky

vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

3V pripade poruchy sa poradte

so skusenym elektrikarom.
1, 4.Len na pouzitie v interiéri.
5.Ak je vonkajsi ohybny kabel
tohto svietidla poskodeny, musi
ho vymenit vyrobca, jeho
servisny zastupca alebo
kvalifikovana osoba.

Technické udaje

Napatie 220-240V~
Frekvencia 50/60Hz

Prikon Max.40W
Objimka Ziarovky E27

Stupen krytia IP20

Typ pripojenia Trieda ochrany Il

ZNESKODNOVANIE
Sprévna likvidécia tohto vyrobku

Toto oznagenie znamena, ze tento vyrobok sa nema likvidovat spolu s inym odpadom z
domaécnosti. Aby sa zabranilo ohrozeniu Zivotného prostredia alebo fudského zdravia
nekontrolovanym zneskodnenim odpadu, vyrobok zodpovedne recyklujte s cielom podporit
udrzatelné opatovné pouzitie materialovych zdrojov. Ak chcete pouzivany pristroj vratit,
vyuZite systémy vratenia alebo zberu alebo sa obratte na maloobchodného predajcu, u

B ktorého ste vyrobok zakupili. MdZe od vas vyrobok prevziat na vykonanie recyklovania, ktoré
Jje pre Zivotné prostredie bezpecné.




Tack for att du képt var produkt. Lis igenom manualen noggrant fére anvandning.

BRUKSANVISNING FOR BORDSLAMPA

Varningar
3y - 1.Hall lampan borta fran vatten
- och fuktiga utrymmen.
2y e 2.Dra ur kontakten fran
vagguttaget vid lampbyte.
3.Kontakta en erfaren elektrik-
er vid fel.
1y 4.Endast for inomhusbruk.
5.0m den externa anslut-
ningssladden till denna lampa
- ar skadad, maste den bytas ut
03 av tillverkaren, dennes
q servicerepresentant eller en
f behérig elektriker.
-
Specifikationer
Spénning 220-240V~
Frekvens 50/60Hz
Effekt Max.40W
Lamplallare E27
Kapslingsklass P20
Anslutningstyp Skyddsklass Il

AVYTTRING
Korrekt avfallshantering av denna produkt

Denna markning anger att denna produkt inte ska kastas tillsammans med annat
hushéllsavfall. For att forhindra eventuella skador pa miljén eller ménniskors halsa fran
okontrollerad avfallshantering, atervinn den pa ett ansvarsfullt satt for att frémja en hallbar
ateranvandning av materialresurser. For att returnera din anvanda enhet, anvand retur- och
insamlingssystemen eller kontakta aterférsaljaren dar produkten koptes. De kan ta emot

— produkten for miljosaker atervinning.

Zag EUXAPLOTOUHE TIOU AYOPACUTE TO TIPOI6V pag. Mapakalovpe diaBdote
TIPOCEKTLKA TO EYXELPIdLO TIPLV amd TN Xprion.

5l EMXEIPIAIO OAHINQN EMITPAMEZIAZ

AAM I'IAZ Mposidomomjoslg
37 1.Kpatriote To pwTIoTIKO
= HakpLd and vepd Kat uypod
SR nieptBailov.
' 2.ATtoouvd£aTE TO PIG Ao TNV
npia katd v aAAayn Tng
Adprmag.
1, 3.Z¢e mepintwon BAARNG,
oupBouleuteite évav Epmelpo
NAekTpoAdyo.
4.Mévo yla eowTePLKN Xprion.
= 5.Eav 1o e§wtepkd evkapmto
- KAAWSL0 AuTtoU Tou PpWTIOTIKOU
£xeL urtooTel {Nud, pEmeL va
avtikataoctadei anéd tov
- KOTOOKELATTH, TOV
avtmpoowto o£pPLg Tou 1 anod
TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA £€EIOIKEVEVO ATOpO.
Tdaon 220-240V~
Juxvotnta 50/60Hz
loxug Méy.40W
Tomog AuxvoAaBnig E27
Katnyopia npootaciag IP20
Tomog ovvdeong Katnyopia npootaciag Il

AIMOPPIYH
KatdAnAn didBeon autol Tou mpoidvtog

H onfjpavon auth umodelkvueL OTL To TIPOIGY auTd dev TipéNeL va anoppirtetal pali pe GAAa

owKLaka anoBAnTa. MNa va anopuyete TOavEG SUCHEVEIG ETTTWOEL 0TO TEPBANIOV 1) TV

avBpwrvn uyeia and T aveEEAeykTn anoéppupn Twv arnoBArTwY, AVaKUKADGTE TO HE

UTELBLYGTNTA VLA VA TIPOWONCETE TN BUOGIUN EMAVAKPENOLOTIONOT TwV LAKWY Topwv. Ma
Va ETUOTPEYPETE TN XPNOLLOTIONHUEVT) GUCKEUT) 0AG, XPNOLHOTIONOTE TA CUCTHHATA

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed pouzitim si peclivé prectéte
navod.

[ NAVOD K POUZITi STOLNi LAMPY

| Varovani
3y - 1.UdrZujte svitidlo mimo dosah
9. - vody a vihkého prostredi.

2.Pri vyméné zarovky
vytahnéte vidlici ze zasuvky.
3V pripadé poruchy se poradte
se zkuSenym elektrikarem.

1y 4.Pouze pro vnitini pouziti.
5.Pokud je vnéjsi ohebny kabel
tohoto svitidla poskozen, musi
byt vyménén vyrobcem, jeho
servisnim zastupcem nebo
kvalifikovanou osobou.

Technické udaje

Napéti 220-240V~

Kmitocet 50/60Hz

Piikon Max.40W

Objimka E27

Stuperi kryti IP20

Typ pfipojeni Trida ochrany Il

LIKVIDACE

Sprévna likvidace tohoto vyrobku
Toto oznaceni znamena, Ze tento vyrobek by nemél byt likvidovan spole¢né s ostatnimi
odpady z domacnosti. Abyste predesli moznému poskozeni zivotniho prostfedi nebo
lidského zdravi v disledku nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte jej zodpovédné a
podpofte tak udrzitelné opétovné vyuzivani materialovych zdrojd. Pro vraceni pouzitého
zafizeni vyuzijte systémy pro vraceni a sbér odpadu nebo se obratte na prodejce, u kterého
byl vyrobek zakoupen. Ti mohou tento vyrobek prevzit k ekologicky bezpeéné recyklaci.

Va multumim pentru achizitionarea produsului nostru. Cititi cu atentie manualul
inainte de utilizare.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI AL LAMPII DE
MASA

| Avertismente
3y = 1.Feriti corpul de iluminat de
2. - apa si medii umede.

v 2.Scoateti stecarul din priza
atunci cand inlocuiti becul.

3.in caz de defectiune,
consultati un electrician

1y experimentat.

4.Numai pentru uz interior.
5.Daca cablul exterior flexibil al
acestui corp de iluminat este
deteriorat, acesta trebuie

L}! / inlocuit de producator, de
[ agentul sdu de service sau de o
g/ persoana calificata.
Specificatii
Tensiune 220-240V~
Frecventa 50/60Hz
Putere Max.40W
Tip soclu E27
Clasa de protectie IP20
Tip conexiune Clasa de protectie Il

ELIMINARE
Eliminarea corespunzatoare a acestui produs

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri
menajere. Pentru a preveni posibilele vatamari ale mediului sau ale sanatatii umane cauzate
de eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-I in mod responsabil pentru a promova
reutilizarea durabila a resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul utilizat, va rugam sa

— ETUOTPOPTIG KAl GUAAOYTIG 1] ETIKOWVWVAOTE HE TO KATATTNHA AQVIKNG TWANONG aré omou utilizati sistemele de returnare si colectare sau sa contactati retailerul de la care a fost
AyOPATTNKE TO TPOI6V. AUToi UITopoLV va TapaAdBouy autoé To TtPoidv yia TepIBAANOVTIKG — achizitionat produsul. Acestia pot lua acest produs pentru reciclare in conditii de siguranta
aodadr) avakikAwon. pentru mediu.

Tak for dit keb af vores produkt. Lzes venligst vejledningen grundigt igennem far brug.
BRUGSANVISNING TIL BORDLAMPE
o Advarsler Specifikationer
3+ 1.Ho]d Iampgn veek fra vand og Spaending 220-240V~
= fugtige omgivelser. Frek 50/60Mz
2L 2Tag stikket ud af kontakten, rekvens
T nar paeren skiftes. Effekt Maks.40W
EB.I.(ontakt en grfaren elektriker Fatningstype E27
i tilfeelde af fejl. -
4.Kun til indenders brug. Kapslingsklasse IP20
1, 5.Hvis den eksterne fleksible Tilslutningstype Klasse Il
ledning til denne lampe er
beskadiget, skal den udskiftes
af producenten, dennes BORTSKAFFELSE
! servicerepr&sentant eller en Korrekt bortskaffelse af dette produkt
C Denne maerkning angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med andet

tilsvarende kvalificeret person.

ukontrolleret bortskaffelse af affald, skal du genbruge det ansvarligt for at fremme
baeredygtig genbrug af materielle ressourcer. Hvis du vil returnere din brugte enhed, skal du
bruge retur- og indsamlingssystemerne eller kontakte den forhandler, hvor produktet blev
kabt. De kan tage dette produkt med til miljgmaessig sikker genbrug.

E husholdningsaffald. For at forhindre mulig skade pa miljget eller menneskers sundhed fra




Takk for at du kjgpte vart produkt. Vennligst les manualen ngye far bruk.

m BRUKSANVISNING FOR BORDLAMPE

Advarsler
3y - 1.Hold lampen unna vann og
- fuktige omgivelser.
2y e 2Trekk stopselet ut av
stikkontakten ved utskifting av
lyspaere.
3.Kontakt en erfaren elektriker
Ty ved feil.
4.Kun for innenders bruk.
5.Hvis den eksterne fleksible
- kabelen til denne lampen er
T3 skadet, méa den skiftes ut av
produsenten, hans servicerep-
resentant eller en kvalifisert
g person.
Spesifikasjoner
Spenning 220-240V~
Frekvens 50/60Hz
Effekt Maks.40W
Lyspaeresokkel E27
Kapslingsgrad IP20
Tilkoblingstype Klassell

DISPOSITION
Korrekt avhending av dette produktet

Denne merkingen indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med annet
husholdningsavfall. For & forhindre mulig skade pa miljget eller menneskers helse som fglge
av ukontrollert avfallshandtering, ma du resirkulere det pa en ansvarlig mate for & fremme
baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser. For a returnere den brukte enheten kan du
bruke retur- og innsamlingssystemene eller kontakte forhandleren der produktet ble kjgpt.
De kan ta imot produktet for miljgmessig trygg resirkulering.
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